
AR-15/M16 5.56 ENHANCED BOLT COMPLETION GROUP - J P
ENTERPRISES AR15 223 BOLT COMPLETION GROUP

Complete bolt assembly is precision machined from an ultra-strong steel alloy to
last up to 10 times longer than a standard carbon steel bolt, minimizing the risk of
bolt failure during a critical engagement. SAE 9310 steel has a tough, ductile
inner core highly resistant to stress fracturing, with a hard outer surface that
resists galling and wear, to ensure a service life of up to 60,000 rounds. This is
the same steel used in the transmission gears of Formula 1 race cars, so it’s
ideal for high-impact, high-heat applications like sustained full-auto fire.
Meticulously machined radiuses on all 90-degree corners on the locking lugs help
distribute impact force evenly and further reduce risk of premature wear and
cracking. Fully supported extractor face and precise extractor engagement further
ensure smooth, reliable cycling. Bolts are available individually, or in a completion
group, which includes the bolt, firing pin, cam pin and firing pin retaining pin.  
Available caliber 223.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES AR15 223 BOLT COMPLETION GROUP
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000163
Mfr. No.: JPBC-EB223
Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO,300 AAC Blackout
Finish: Black DLC
Make: AR-15
Delivery weight: 0.069kg
UPC: 812872020747

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis für die AR15/M16 5.56 Enhanced
Bolt Completion Group

Einleitung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group von J P Enterprises entschieden hast.
Dieses Produkt ist für hohe Leistung und Haltbarkeit konzipiert. Um deine Sicherheit und den sicheren Betrieb dieses
Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfältig durch und befolge alle Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Modifikationen
von Feuerwaffen vertraut bist.
Bewahre deine Bolt Completion Group und alle Komponenten der Feuerwaffe sicher und außerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig deine Bolt Completion Group auf Abnutzung oder Beschädigungen vor der Benutzung.
Verwende nur kompatible Munition, wie sie vom Hersteller angegeben wird.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen und Verletzungen führen.
Die Verwendung inkompatibler Munition kann zu katastrophalen Ausfällen führen.
Unzureichende Wartung der Bolt Completion Group kann die Leistung und Sicherheitsrisiken
verringern.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass alle Komponenten korrekt und sicher installiert sind.
Versuche nicht, die Bolt Completion Group in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Betrieb deiner
Feuerwaffe.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Personen über 18 Jahren gedacht, die mit Feuerwaffen
vertraut sind.
Halte dieses Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und die Kammer leer ist.
Entferne die vorhandene Bolzenmontage von deiner Feuerwaffe.
Installiere die AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group sorgfältig, wobei du sicherstellst, dass
alle Komponenten korrekt ausgerichtet sind.
Sichere die Montage gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führe einen Funktionscheck durch, um den ordnungsgemäßen Betrieb zu gewährleisten.

Nutzung:

Lade nur kompatible Munition (223 Remington, 5.56 mm NATO oder 300 AAC Blackout).
Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest und
befolge alle Sicherheitsprotokolle für Feuerwaffen.
Reinige und warte regelmäßig deine Bolt Completion Group, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Kontaktiere lokale Behörden oder Einrichtungen zur Entsorgung gefährlicher Abfälle für Hinweise zur
ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich der AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group besuche bitte die
Website des Herstellers oder die Ressourcen des Kundenservices.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deiner AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group zu gewährleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 5.56 Enhanced
Bolt Completion Group

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group by J P Enterprises. This product is
designed for high performance and durability. To ensure your safety and the safe operation of this product, please
read this guide carefully and follow all instructions.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Store your bolt completion group and all firearm components securely and out of reach of children.
Regularly inspect your bolt completion group for wear or damage before use.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.
Follow all manufacturer guidelines for installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction and injury.
Using incompatible ammunition can cause catastrophic failure.
Failing to maintain the bolt completion group can result in decreased performance and safety risks.

Instructions to Avoid Hazards:

Ensure that all components are installed correctly and securely.
Do not attempt to modify or alter the bolt completion group in any way.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when operating your firearm.
Keep your finger off the trigger until ready to fire.

AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals over the age of 18 who are knowledgeable about
firearms.
Keep this product away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and the chamber is clear.
Remove the existing bolt assembly from your firearm.
Carefully install the AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group, ensuring that all components
are aligned correctly.
Secure the assembly according to the manufacturer's instructions.
Perform a function check to ensure proper operation.

Usage:

Load only compatible ammunition (223 Remington, 5.56 mm NATO, or 300 AAC Blackout).
When ready to fire, ensure you are in a safe environment and follow all firearm safety protocols.
Regularly clean and maintain your bolt completion group to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group, please refer to the
manufacturer’s website or customer service resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group. Always prioritize safety and responsible firearm usage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gruppo di
Completamento del Bullone AR15/M16 5.56

Introduzione
Grazie per aver scelto il Gruppo di Completamento del Bullone AR15/M16 5.56 di J P Enterprises. Questo prodotto è
progettato per alte prestazioni e durata. Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento di questo prodotto,
ti preghiamo di leggere attentamente questa guida e seguire tutte le istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi
da fuoco.
Conserva il tuo gruppo di completamento del bullone e tutti i componenti dell'arma in modo sicuro e fuori dalla
portata dei bambini.
Ispeziona regolarmente il tuo gruppo di completamento del bullone per usura o danni prima dell'uso.
Utilizza solo munizioni compatibili come specificato dal produttore.
Segui tutte le linee guida del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti e infortuni.
L'uso di munizioni incompatibili può causare un fallimento catastrofico.
La mancata manutenzione del gruppo di completamento del bullone può comportare una diminuzione
delle prestazioni e rischi per la sicurezza.

Istruzioni per Evitare Rischi:

Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente e in modo sicuro.
Non tentare di modificare o alterare il gruppo di completamento del bullone in alcun modo.
Indossa sempre l'attrezzatura di sicurezza appropriata, compresa la protezione per gli occhi e le
orecchie, quando utilizzi la tua arma da fuoco.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età superiore ai 18 anni che sono esperti in
materia di armi da fuoco.
Tieni questo prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera.
Rimuovi l'assemblaggio del bullone esistente dalla tua arma.
Installa con cura il Gruppo di Completamento del Bullone AR15/M16 5.56, assicurandoti che tutti i
componenti siano allineati correttamente.
Fissa l'assemblaggio secondo le istruzioni del produttore.
Esegui un controllo di funzionamento per garantire un corretto funzionamento.

Uso:

Carica solo munizioni compatibili (223 Remington, 5.56 mm NATO o 300 AAC Blackout).
Quando sei pronto a sparare, assicurati di essere in un ambiente sicuro e segui tutti i protocolli di
sicurezza delle armi da fuoco.
Pulisci e manutenziona regolarmente il tuo gruppo di completamento del bullone per garantire
prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni sui metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardanti il Gruppo di Completamento del Bullone AR15/M16 5.56, ti preghiamo
di consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole
con il tuo Gruppo di Completamento del Bullone AR15/M16 5.56. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso
responsabile delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Zakończeniowego Zamek AR15/M16 5.56

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Zakończeniowego Zamek AR15/M16 5.56 od J P Enterprises. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o wysokiej wydajności i trwałości. Aby zapewnić bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie,
prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją oraz przestrzeganie wszystkich zawartych w niej
wskazówek.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń palną, jakby była załadowana.
Upewnij się, że znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczące używania i modyfikacji broni palnej.
Przechowuj swój zestaw zakończeniowy zamka i wszystkie komponenty broni w bezpiecznym miejscu, z dala
od dzieci.
Regularnie sprawdzaj swój zestaw zakończeniowy zamka pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Używaj tylko kompatybilnej amunicji, zgodnie z zaleceniami producenta.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczących instalacji i użytkowania.

Specjalne Środki Ostrożności

Identyfikacja Zagrożeń:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii i obrażeń.
Użycie niekompatybilnej amunicji może spowodować katastrofalną awarię.
Zaniedbanie konserwacji zestawu zakończeniowego zamka może prowadzić do obniżonej wydajności i
ryzyka bezpieczeństwa.

Instrukcje Unikania Zagrożeń:

Upewnij się, że wszystkie komponenty są zainstalowane poprawnie i bezpiecznie.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać zestawu zakończeniowego zamka w jakikolwiek sposób.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu i uszu, podczas obsługi broni
palnej.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.

Ostrzeżenia Specyficzne dla Odbiorców:

Produkt ten jest przeznaczony dla osób powyżej 18 roku życia, które mają wiedzę na temat broni
palnej.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana, a komora czysta.
Usuń istniejący zespół zamka z broni.
Ostrożnie zainstaluj Zestaw Zakończeniowy Zamek AR15/M16 5.56, upewniając się, że wszystkie
komponenty są poprawnie wyrównane.
Zabezpiecz zespół zgodnie z instrukcjami producenta.
Przeprowadź kontrolę działania, aby upewnić się o prawidłowym funkcjonowaniu.

Użytkowanie:

Ładuj tylko kompatybilną amunicję (223 Remington, 5.56 mm NATO lub 300 AAC Blackout).
Kiedy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym otoczeniu i przestrzegaj
wszystkich protokołów bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Regularnie czyść i konserwuj swój zestaw zakończeniowy zamka, aby zapewnić optymalną wydajność.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub placówkami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych,
aby uzyskać wskazówki dotyczące odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby wsparcia dotyczącego Zestawu Zakończeniowego Zamek AR15/M16 5.56, prosimy
o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skorzystanie z zasobów obsługi klienta.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z Zestawem Zakończeniowym Zamek AR15/M16 5.56. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialne użytkowanie broni palnej.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 5.56
Enhanced Bolt Completion Group

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group från J P Enterprises. Denna produkt är
designad för hög prestanda och hållbarhet. För att säkerställa din säkerhet och säker drift av denna produkt,
vänligen läs denna guide noggrant och följ alla instruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Se till att du är bekant med lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning och modifieringar.
Förvara din bolt completion group och alla vapenkomponenter på ett säkert ställe, utom räckhåll för barn.
Inspektera regelbundet din bolt completion group för slitage eller skador innan användning.
Använd endast kompatibel ammunition som specificerats av tillverkaren.
Följ alla tillverkarens riktlinjer för installation och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel och skador.
Användning av inkompatibel ammunition kan orsaka katastrofal misslyckande.
Underlåtenhet att underhålla bolt completion group kan resultera i minskad prestanda och
säkerhetsrisker.

Instruktioner för att undvika faror:

Se till att alla komponenter är korrekt och säkert installerade.
Försök inte att modifiera eller ändra bolt completion group på något sätt.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder ditt vapen.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att avfyra.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av individer över 18 år som har kunskap om vapen.
Håll denna produkt borta från barn och obehöriga användare.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt vapen är oladdat och att kammaren är tom.
Ta bort den befintliga boltmonteringen från ditt vapen.
Installera noggrant AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group, och se till att alla komponenter
är korrekt justerade.
Säkra monteringen enligt tillverkarens instruktioner.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.

Användning:

Ladda endast kompatibel ammunition (223 Remington, 5.56 mm NATO eller 300 AAC Blackout).
När du är redo att avfyra, se till att du befinner dig i en säker miljö och följ alla vapensäkerhetsprotokoll.
Rengör och underhåll regelbundet din bolt completion group för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter eller anläggningar för farligt avfall för vägledning om lämpliga kassationsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller stöd angående AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en säker och njutbar upplevelse med din
AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull vapenanvändning.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 5.56 Enhanced
Bolt Completion Group

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group od J P Enterprises. Tento produkt je
navržen pro vysoký výkon a odolnost. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečný provoz tohoto produktu,
pečlivě si prosím přečtěte tuto příručku a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že znáte místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav zbraní.
Uložte svou sestavu závorníku a všechny komponenty zbraně bezpečně a mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte svou sestavu závorníku na opotřebení nebo poškození před použitím.
Používejte pouze kompatibilní munici, jak je specifikováno výrobcem.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro instalaci a používání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k selhání a zranění.
Použití nekompatibilní munice může způsobit katastrofické selhání.
Nedodržení údržby sestavy závorníku může vést ke sníženému výkonu a bezpečnostním rizikům.

Pokyny pro vyvarování se nebezpečí:

Ujistěte se, že všechny komponenty jsou správně a bezpečně instalovány.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravit nebo měnit sestavu závorníku.
Vždy noste odpovídající ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při obsluze své zbraně.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.

Varování pro specifické publikum:

Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let, které mají znalosti o zbraních.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a komora je prázdná.
Odstraňte stávající sestavu závorníku ze své zbraně.
Opětovně nainstalujte AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group, přičemž zajistěte, aby
všechny komponenty byly správně zarovnány.
Zabezpečte sestavu podle pokynů výrobce.
Proveďte kontrolu funkčnosti, abyste zajistili správný provoz.

Používání:

Nabití pouze kompatibilní municí (223 Remington, 5.56 mm NATO nebo 300 AAC Blackout).
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí a dodržujte všechny
bezpečnostní protokoly pro zbraně.
Pravidelně čistěte a udržujte svou sestavu závorníku, abyste zajistili optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro pokyny k správným metodám
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší
AR15/M16 5.56 Enhanced Bolt Completion Group. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání zbraní.


